Judas 1 i Judas 3-4

Eta macartane ema San Judas,

ticaijare

JUDAS
1 Nuti Judas néchajicahevaca emutu eti
nuparapenaveana nuchamurianahi. Nuti
mavanerunuhi ema  Vidquenu Jesucristo.
Eti Imatihi ema nuparape Santiago. Nuti

nucajurehevaca eta juca nucartane taicha
eti apanavare machanerahepa ema Tata
Vicaiyaquene, taicha esuapahi eta maichuarapihi.
Tétavicavahi eta majaneasirahehi tdichavene eta
iurujiasirahi ema Machicha Jesucristo.

2 Puiti, nuvaraha tajurucaini eta evapinairava-
vacahi eta maemunasirahehi ema Viya, étapa eta
majapanuirahehi; tajinavare tahapapiricahini eta
tduriva eta epanereruana.

Ydtupiyare eta ndicuflayare ena tivarahanahi
ndemejecapavacha ena vichamuriana

34 Tétavicavahi eta nuvarairahi nucajurehe
emutu éti, nétumechaheyare eta éhisiraina ema
Vidquenu Jesus. Puitisera nusamairiricapa
eta ndimisiapiravahi eta eyehe ena ndacani
tépiyahirahiana timijachavanahi vichamurianahi.
Tasiha, nuvaraha ecuneuchavaya nayehe.
Ftumechacaca, vahi ecusuapavaca ena
nanitdtajlana, machu ndéemejecapavachahe.
Taimiyanava tauri eta éhisiraina eta véhiruhi. Taicha
ena Viyarahana apoOstoleana timitucahavianahi
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eta maimiturapiana ema Vidquenu Jesucristo.
Tasiha, = vahi  tauricahini  vihapapiricahini.
Enasera ena nani tépiyahirahiana, tétavicavahi
eta namapicauraivahi eta me Viya. Ena
timijachavanapa eta vahi maicufiacavacdimahi eta
ndichira tamutu eta tajipardcana taicha tétavicavahi
eta maemunasiravaca. Tavetijipa tifiemahipanapa
jararihiva eta ndimiturapi, dnipa nacahe: “Vahi
tipicauchacare ema Jesus, vahivare tauricahini
vacahehi émara Vidquenu. Te échajisihapuca éma,
tatupiruvachucha ‘Jesus’ ichayare, taicha vahi
émaina téchahavi viti” tacahehi eta navarahaquene
éna. Maimahainepasera ema Viya eta ndicufiayare
éna, taicha acanevacaipa eta mametarapi ema
Viya: “Muracaqueneya eta ndicuflayare namutu
ena ticaecahinuanahi eta némunasiravacahi”.

5 Németeaca éti écharipa eta ndichararacavahi ena
vidchucanaveanaini israelitana eta nduchusirapa te
avasare Egipto. Nuvarahasera némechahe émahi
ema Vidquenu ticuchucuhavacahi namutu éna.
Téhesera te taequenepa, tétavicavahi eta namasua-
pajiraivahi ena namutuyaréni. Tasiha, maitapai-
murihapa ena masuapajirairahanahi.

6 Enerichuvare némechahe eta naichararacavahi
ena angeleana masuapajirairahanahi. Ena nani
aquenucarahanaini te anuma, Ssdntuanainihi.
Timisiapavanapasera tayehe eta tamaurique-
neanahi. Tdasiha, ema Viya macavanairipipa eta
ndiyaracuha ena angeleanaini téjecapavanahi eta
te timapicu infierno, nacaerataiyahi. Puiticha
vahiquene titurucavanaimahi tidchucana. Te
jena sacheyare mayaseseresihaya ema Viya,
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muracayare eta naicufiayare namutu éna.

7 Echahivare eta ndichararacavahi ena
achaneana  ticavasanahi te  apinaquene
avasare Sodoma étapa eta Gomorra, étapa
eta  avasarechichana te  tachacayanahi.

Ena, tétavicavahi eta tavayuchiravacahi eta
ndesenamarevana. Navetijipa ena tivehacacana
ajairacacana. Tacutiya eta taijahuchiravahi eta
madaemecharesiravacahi ema Viya ena dngeleanaini,
macamiricahi eta yucu, taijuchavacapa namutu
ena nani achaneana vdinarajiqueneana. Eta
juca tavaraha yatupina vicaicutiarahi tayehe
eta nacaicufiairavacayare eta te yucu infierno
namutu ena tichanahi eta tamauriqueneanahi.
Maitavacacainapa eta nacatajivairaya.

8 Taitusiava, vahi ndechavahini ena nani
timisiapavanahi eyehe. Navayucharichucha eta
ndechipejisirahi eta naquehe taicha tétavicavahieta
tavayuasiravacahi eta natuhusivana. Ena nani
tépuruanahi ema Vidquenu eta émairahi téchavacahi.
Nacaecahihivare ena d4ngeleana tiamana eta
majaraivahi ema Viya.

9 Vahi tdurihini eta juca. Nuvaraha némechahe
eta jena sache madepenirahi ema viyarahaini
Moisés, ema Vainaraji mavaraha mdamayarehini
eta maquehe. Ema Vainaraji macanarapa ema
Arcangele Miguel, mavaraha maimiyusemaca.
Vahisera masemahini ema Miguel. Vahivare
macajacharecahini. Anipa madicha: “Pdurevisami
piti. Pimahaya eta picharacavayare maicha ema
Naquenu” maichapa.

10 Fnasera ena ndnitatajiana achaneana, vahi
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napicaurahihini. Tijaracavana nacaecahi jacani
tajahdnapuca vahinéni naimatiequeneha. Ena na-
cutihi eta sarareana. Tinicanahi, térana}}i, esenama-
reanahi. Najina tatsirihaquenénahi. Etapa timicu-
Nacavacaya.

11 jpdureanasami ena nani! Muracayare eta
ndicufiayare te yucu, taicha nacutihi ema Cain
eta mamasuapajiraivahi me Viya. Nacutivare
ema Balaam ema témejecapavacachavacahi ena
achaneana eta mavarairahi eta plata. Nacuti-
vare ema Coré ema tépuruhi ema mavaneruhi ema
Viya. Etapa tiviuchahi eta macapasirahi ema Viya.

12 Tétavicavahi eta natsirihacarevahi eta
ndimisiapiravahi  eyehe te  idrujisiravana
eta énisirana ena echamuriana. Taicha
éna, tdjina  napicauchaquenénahini eta
naurisamureravahi te nanisirana, nderirana. Ena,
navarahahi epicauchavacayare éti, navarairahi
ticaetemajiricaheana. Ena nanitatajiana nacutihi
eta Ucajiana te ichape sacherehi.  Ticutimahi
tiquivayarehi. Técaticavachuchasera eta
tdmapahi. T4jina taquivahini. Nacutivare eta
yucuquiana mahiriquireana te ticahipaipa
eta apamuriana yucuquiana tachamuriana.
Tamapuruji eta vicuchapirahi eta ndichirahi eta
taduriqueneana taicha nacutivare eta yucuquiana
tdjiqueruana vinereruana, tépurihapa. Vaipaquene
timarucaimahi.

13 Ena, nacutivare eta tdepacuruha eta une te
técaticavapa muraca eta ichape une, camurihi eta

tarisasama. Tétavicavahi eta tatsirihacarevahi eta
naichaquenehi eta tamauriqueneana. Nacutivare

eta jarariquiana tiyejejerecavana. Jararihisera
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eta nacaicufiaiyayare eta ichapequene timapicu.
Maitavacacayare eta nanasirayare.

1416  Ena nanitatajiana, tétavicavahi eta
nacaecahirahi tamutu. Ftachucha natanucahi
eta najamuraraivana. Ticasifiavavaicana eta
ndechajirisiravana. Nacunachahi ena ticaimaha-
queneanahi, navarairahi nacaetemajiricavaca
éna. Ticaicufiayaresera, taicha ema viyarahaini
profeta Enoc acane mdaimaha te mavapure eta

ndicufiayare éna. Anipa macahe: “Nimahahi te
nuvapure eta maditecapirayare ema Vidquenu
te juca apaquehe. Mdamayarepahi namutu
ena mayeheana d&ngeleana.  Tétavicavahi eta
nasimutuvahi. Nacurujicavacayare namutu
ena ticapecaturarahiana. Naimerecayareva

tamutu_ eta naviurevana ena achaneana
vainarajiqueneana, taicha tétavicavahi eta

ndichirahi eta tamauriqueneana. Navetijinapa
ena ticaecahirahiana me Viya, ichapepanainapa
eta naviureva” macahepa. Tétavicavahi eta
masuapacarevahi ema viyarahaini Enoc, taicha
mamariequeneni ema Addan, santoquenehivare
ema.

Ema Judas matuparacavaca ena machamuri-
ana

,17 Nuvarahavare némechahe, eti nuchamuriana
némunaruqueneana, eta nametarapi ena
viyarahana apOstoleana mayeheanahi ema Vidquenu
Jesucristo.

18 Anipa nacahe:  “Vahi tdyerémahi eta
nduchujisirayare ena ticaecahirahiana tayehe
eta tauriqueneana maimiturapiana ema
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Vidquenu.  Vahivare ndvarahahini ndinajica eta
tamauriqueneana” nacahepa.

19 Puiti numetacahe: Natiarihipa puiti ena
ticaecahirahiana. Timaticareana éna, taicha
navaraha naiputsicavaca ena vichamuriana.
Ftachucha natanucahi eta najamuraraivana. Ena,

vahi navarahahini €émainahini maechavacahini ema
Espiritu Santo.

20 Ftisera némunaruqueneana, étumechacacaya
eta €hisirahi ema Vidquenu, taicha tétavicavahi eta
tasantuvahi eta véhiruhi. fsapavayareva timitucahe
ema Espiritu Santo eta eyujarauchirana.

21 Tauri eta itaresira, vahi ecuemitisicavahini eta
taetaviuchiravahi eta maemunasirahehi ema Viya.
Vahivare ecuyacujihini eta ecuchapirahi eta jena
sacheyare tdepaniravaya eta vitaresira. Maditavaca-
cayare eta vitaresiraya taicha eta majapanuira-
havihi ema Vidquenu Jesucristo.

22 Ftumechayare ena echamuriana nécani
tipanerechanaripa naehica ena tivayuarahiana.

23 Ena apamuriana, ena téhicanaripa eta
ndepiyahiraivana, epamicayare éna apaesa
tachava eta ndehisiraina yatupina ema Viaquenu.
Ecuchucuhavacayare eta  ndejecapiravana,
tacuti te vicuchucuhahi eta viyereruvana te
tijahuchavapuca tiju eta vipena. Ejapanuyare
nacani muracaripahi eta naejecapiravanahi.
Ecuneuchavasera, machu napareacahe eta
ndejecapiravana, taicha  tétavicavahi eta
tamauriva. Epicayare éta.

Tétavicava eta vicunachirahi ema Viya
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2425 Ema Viya, tétavicava eta maditupajijiasi-
ravahi.  Macarichuhi éma marataha ticatiu-
chahavi tayehe eta vicuchinihi vicufiayarehini,
taicha mavanecahi madaepeninahaviya ema
Machicha, ema Vidquenu Jesucristo. Puiticha
tétavicavahivare eta majaneasirahehi éti apaesa
vahi ecuaquipaicavahini tayehe eta pecatu.
Taicha mavarahahi madaepachinachayare eta
idchanevana, tacuijahivaréni eviurevaina eta
mamiraheyare te mamirahu te jena sacheyare.
Tétavicavainapa eta iurisamurevaya te imahapa eta
majaraivaquenehi. Acane nacunachanahi ena

dngeleana. Enerichuvare viti, tétavicavayareva eta
vicunachiraya éma vimutu viti, taicha tétavicavahi
eta maramicarevahi taicha ichapequenehi
eta maitupajijiasirava. Vépuyumiraucha eta
Vijarasirava visuapayare. Maitavacacayare eta
vitsiusirayare éma. Ameén.
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Eta Taurinaquene mdechajiriruvahi ema Viya eta
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